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AHHOTANIUA

BBenenne. Pabora mocsmiera 0603Ha4eHAAM JaHIIA(THHIX 0OBEKTOB aHTPOIIOTEHHOTO IPOUCXOKICHHS, HAXOSIINX -
cs1 B CebCKOM MecTHOCTH. CrcTeMa HOMHHAIMN TOPOZCKOTO JTaHAmadTa 31ech He paccMarpuBaeTcs. CTaThs MPEACTaBISIET
c000#i THHTBUCTUYECKUN aHAJIN3 TIPEIMETa UCCIICTOBAHNS.

Ieab: ycTaHOBUTH CHCTEMHBIC NPHU3HAKH, NIPUCYIINE HCCIEIYyEeMOIl OTpacin JTaHAMA(THON JEKCUKH KOMH sI3bIKa, U
9Tamnsl e€ GOPMUPOBAHUS U PA3BUTHS C APEBHEHUIIX BPEMEH IO HAITUX JTHEH.

MarepuaJbl HCCIeJOBAHUS: OCHOBHBIM HCTOYHUKOM (DAKTHUECKOTO MaTepuaa AJIsl HCCIEAO0BAHUS MOCITYKHII CI0Bap-
HBII COCTaB JIMTEPATypHOTO KOMH s3bIKa, OTHOCSIIUMICS K JaHAmadTHOI nekcnke. COnmocTaBuTeIbHbBIE MPUMEPHI TIPHUBIIE-
KaloTCs M3 JPYTHX MEPMCKHUX U (PUHHO-YTOPCKUX S3BIKOB.

Pe3yabTaThl 4 HayYHAsi HOBU3HA. BriepBrie B KOMH SI3BIKO3HAHUH TPOBEIEH JIMHTBUCTHYCCKUHN aHAN3 0003HAYCHUN
naHAmAa(GTHRIX OOBEKTOB AaHTPOMOTEHHOTO MPOMCXOXKICHUS, SIBISIFOIIMXCS COCTABHOM 4YacThIO JTaHAIMA(THOHN JIEKCHKH
M000T0 €CTECTBEHHOTO s3bIKa, B TOM YHCIE W KOMH-3BIPSIHCKOTO. B mporiecce nccieqoBaHus ONpeAeieHa CTPyKTypHas
OpTaHMU3aLMs] JAHHON JICKCHKO-TEMAaTHYECKON TPYMIIBl M €€ 0COOEHHOCTH, OTIAMYAIONINE OT APYTHX Pa3psiioB OCHOBHOTO
cioBapHOTO (OHTA.

I'maBHBIM OTIIMYHUTENIHHBIM IIPU3HAKOM OOBEKTOB HOMUHALWY JAaHHOM MHKPOCHCTEMBI SIBISETCS TO, YTO UX BO3HHKHO-
BEHHE M CYIIECTBOBAHUE HE CBSI3aHO CO CTUXMUIHBIMHU CHJIAMH IPUPOABI, @ 00YCIOBIEHO IIeJICHANPABIEHHOHN YeI0BeYeCKON
JIeSITENIbHOCTBIO. VccneioBanne 1mokasano, 4YT0 MUKPOCHCTEMA JTaHAMIA(THOHN JIEKCHUKN aHTPOIIOTEHHOTO TPOUCXOKICHHS
HUMEET JPEBHUE MCTOKU M €€ OCHOBY COCTABIISIIOT Ha3BAHUS HCKOHHOTO MTPOHCXOKAeHUs. CaMble paHHHE UCKOHHBIE CIIOBA
BOCXOZAT K MpauHHO-YTOPCKOH 31oxe. JlanpHenInee MomoTHeHne 3TOH TPynsl 0003HAYEHUI POUCXOAMIIO Ha TOCTe-
JYIOMINX CTaJusIX 3BOMIOINN KOMH S3bIKa — B IPa(h)MHHO-NIEPMCKHH, IPAepMCKUil ¥ TpakoMu repuoabl. Camblil o3 1HIH
1 MHOTOYMCIICHHBIH CIIOH COCTABISIOT JICKCHYECKNE €IMHMIIBI, BOSHUKIINE B TIEPHUOZ CAMOCTOSTEIIBHOTO CYIIECTBOBAHUS
KOMH-3BIPSTHCKOTO SI3bIKa, ITOCIIE €r0 OTAENEHHS OT KOMHU-TIepMsnKoro. @opMUpOBaHNE U Pa3BUTHE JIaH AP THON JIEKCUKN
AQHTPOIMOTEHHOTO TPOUCXOXK/ICHNS TTPOMCXOANIO HE TOJNBKO 3a CUET BHYTPEHHUX PECYPCOB, HO M B PE3YNIBTATE MCIOJIB30-
BaHMs BHEIIHUX MCTOYHUKOB. MHOSI3BIYHBIN KOMIIOHEHT COCTOUT M3 YETHIPEX TPYIIl 3aMMCTBOBAHUI: IPEBHEOYNTapCKON
(1 crmoBo), mpubanTuiicko-puHcKoi (1 mpumep), pycckoii (39 HazBaHUi).

Kniouegvie cnosa: koMU SI3bIK, JEKCUKA, JaHAMA(THBIE 0OBEKTHI AaHTPOIIOTEHHOTO MPONUCXOKACHHS, NCKOHHBIN (DOHT,
3aMMCTBOBaHHUS

bnazooapnocmu: IlyGnmukamys moaroToBiaeHa B paMkax miaHoBoi Temsl HUP «llepMmckuie S3bIKH B THHTBOKYIIETY PHOM
npoctpancTee EBpomneiickoro Cesepa u [Ipuypanss» (per. Ne 121042600252-7).

Jlna yumuposanus: Paxua A. H. Homuaams maaamadTHRIX 00BEKTOB aHTPOIIOTEHHOTO TPOUCXOXKICHHS B KOMH SI3BIKE //
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ABSTRACT

Introduction: the work is devoted to the designations of landscape objects of anthropogenic origin located in rural areas.
The urban landscape nomination system is not considered. The article is a linguistic analysis of the subject of the study.

Objective: to establish the systemic features inherent in the studied branch of the landscape vocabulary of the Komi
language, the stages of its formation and development from ancient times to the present day.
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Research materials: vocabulary of the literary Komi language related to the landscape vocabulary. Comparative
examples were talen from other the Permian and Finno-Ugric languages.

Results and novelty of the research: for the first time in Komi linguistics, a linguistic analysis of the designations of
landscape objects of anthropogenic origin, which are an integral part of the landscape vocabulary of any natural language,
including the Komi-Zyryan, was carried out. In the course of the research, the structural organization of this lexical-thematic
group and its features that distinguish it from other categories of the main vocabulary are determined. The main distinguishing
feature of the objects of the nomination of this microsystem is that their appearance and existence are not connected with
the spontaneous forces of nature, but are caused by purposeful human activity. The study showed that the microsystem of
landscape vocabulary of anthropogenic origin has ancient origins and its basis is the names of the native origin. The earliest
native words date back to the Proto-Finno-Ugric era. Further replenishment of this group of designations occurred at the
subsequent stages of the evolution of the Komi language — in the Proto-Finno-Permian, Proto-Permian and Proto-Komi
periods. The latest and most numerous layer consists of lexical units that arose during the period of independent existence of
the Komi-Zyryan language, after its separation from the Komi-Permian one. The formation and development of landscape
vocabulary of anthropogenic origin occurred not only at the expense of internal resources, but also as a result of the use of
external sources. The foreign-language component consists of four groups of borrowings: Old Bulgarian (1 word), Baltic-
Finnish (1 example), Russian (39 names).

Key words: Komi language, vocabulary, landscape objects of anthropogenic origin, native fund, borrowings
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Beenenue [TopaBnstomniee OOTBIIMHCTBO HA3BaHUU 00B-

PabGoTta mpexactaBisier co0oil TEPBBIM OMBIT €KTOB aHTPOIOT€HHOTO IPOUCXOXKAEHUS OTHO-
CHUCTEMHOI'O JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIM3a U ONMH-  CUTCS K JaHAMA(PTHOW JEeKCUKe cymu. [pymma
caHus O0003HAUYCHHH JNaHAMAPTHBIX OOBEKTOB  THApPOJAHAMA(DTHONW JICKCHKH MpeaCTaBlIeHa
AHTPOIIOTEHHOI0 MPOUCXOXKAEHUS B KOMU SI3bIKE.  JIMIIbL ABYMS MpUMepamMu: nomoo ‘rmiortuHa’ [11,
OTinunTenbHONM OCOOEGHHOCTBIO JaHHOW Kare- — 641], npyo ‘mpyn’ [11, 786].
ropuu nanamadra sBiIseTca TO, 4TO €€ BO3HUK-
HOBEHHE 00YCIIOBIIEHO HE €CTECTBEHHO-IIPUPO/I- MarepuaJjibl 1 MeTOAbI
HBIMU TNPUYMHAMH, @ CBA3AHO C YEJIIOBEUECKOUN I'pynma na3Banuii naHAmMIaQTHBIX OOBEKTOB
JeATeNbHOCTBIO. B mpenpiaymue roabl yCHJIMsT ~— aHTPOIOTCHHOTO MPOUCXOXKIACHUSI COCTOUT U3
aBTopa OBLIM HalpaBlIeHbl Ha U3y4YEHUE JEKCH- 158 HomMuHaTUBHBIX eAuHUL. OCHOBHBIM HCTOY-
KM €CTECTBEHHO-IIPUPOJHOTO JaHamadra U €€  HUKOM (aKTHYSCKOTO MaTepHaia IOCITYXUIH
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB. Pe3ynpTarhl npoBe-  JIeKCUKOTpadUueCKre U3IaHus KOMH JIUTEpaTyp-
NEHHBIX U3BICKAHUH 10 JAHHOM TEME MMOCIYXUIN  HOTO si3bika [2; 9]. U3 uncna cnos, xapakrepusy-
OCHOBOM It MyONMKALMK [IEJIOTO psifia CTaTei,  IOMMXCS OrpaHUYCHHOU cepoit ynmoTpebiaeHus,
IIOATOTOBJIICHHBIX HE TOJIBKO Ha MaTepHaye KO-  pacCMaTpUBAIOTCS JUIIb T€ U3 HUX, KOTOPBIE CO-
MU-3BIPSIHCKOIO $3bIKa, HO TAKXKE€ U KOMH-IIEP-  JIep’KAaTcsi B HOPMATHBHBIX CJIOBAapsiX MU HUMEIOT
MSIKOTO U YAMYpPTCKOro. B kadecTBe mpumepa  COOTBETCTBYIONIYIO MAapKUPOBKY: OpYHOYK THAIL.
MOXXHO TPHUBECTH cienyiomme padoTsl: «Jlek- ‘HUXKHSISL TIomajika Kpbuibna’ [2, 61], kouomy
CHKa JIyroBoro janamadTa B KOMH SI3bIKe» [6], nuain. ‘oropoxn’ [2, 304], cabpu nuan. ‘ctor’ [11,
«Jlexcruka HU3MEHHOTO JaHAmadTa B KOMH S3bI- 934], nanviosoos ueomn. ‘nBop’ [11, 280] u T. 1.
ke» [7], «O003HaYeHus1 NeCHOro JaHamadTra B ComnocTaBUTEIbHBIE IPUMEPDI, IPEKIE BCETO
KoMH si3bike» [8] u T. 1. Cineayer MoAYEpKHYTb,  Te, KOTOPBIC SIBISIIOTCS dTUMOJIOTHYECKUMU CO-
YTO AHAJOTMYHbIE KJIACCU(PUKAIMOHHBIE KPUTE-  OTBETCTBUSMU KOMH Ha3BaHUSM, PUBOASITCS U3
pYU U NPUHLUIIEI IPUMEHUMBI TAKXKE A1 pa3pa- KOMH-TIEPMSILIKOTO U YAMYPTCKOTO 513bIKOB [1; 12;
OOTKH APYrUX KOMIIOHEHTOB CIIOBAPHOTO COCTABA 119].
KOMU $53bIKa, B TOM YHCJIE JJIEKCUKH OXOTHUYbETO Jnaxponnas kjaccu(uKamus HCKOHHOTO
IIPOMBICJIA, UCCIEJOBAHUS KOTOPOM HA4aThl CO-  KOMIIOHEHTAa aHAJIU3UPYEMOW JEKCHUKU MpPOU3-

BceM HelaBHoO. [lo naHHON TeMe onyONMKOBaHBl  BOJUTCS C UCIOIb30BAHHEM PEKOHCTPYKIUH M3
nepBbie JBe cTarbu. OJHa U3 HUX MOCBAIIEHA STUMOJIOTHYECKUX UCTOYHUKOB [4; 22; 23; 24].
HOMHUHanuu cyowsekra [9], a gpyras — oObekra  Ha3BaHMS WHOS3BIYHOTO MPOMCXOKICHUS, UX
oxotsl [10]. TUIBI M KOJIMYECTBO YCTAHABIUBAIOTCS IMYTEM
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moadopa MCXOAHBIX CIIOB, COAEPKAIIMXCS KaK B
oreuecTBeHHOM [14; 15; 16], Tak u B 3apyOexkHOM
nutepatype [19].

B pabore mnpuMeHSIOTCS JIGHOTAaTHBHBIM,
CPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKUN, CHHXPOHHO-CO-
MMOCTAaBUTEJIbHBIN, OMMMCATEIbHBIN U CTaTUCTHYE-
CKHUW METOJIbl HMCCJEJOBAHUS, & TaKXKe MPUEMBI
CEMaHTHUYECKOTO U CTPYKTYpPHO-CIOBOOOpa3oBa-
TEIILHOTO aHAJIN30B.

PesyabTaTsl
JeHoTaTuBHAs KJaccupuKanus
0003HAYeHH I JAaHAIIAPTHLIX 00bEKTOB
AHTPONOTEeHHOI0 NPOUCXOKICHHS

Hcxons w3 mpeaMeTHO-NOHITHHHOTO COJEp-
XKaHus 0003HAYEHUH, BCIO JAHIMIAPTHYIO JIEK-
CUKY QAHTPOIOTE€HHOTO0 MPOUCXOKICHUS KOMHU
S3bIKa MOXKHO paclpelesiuTh M0 8 OCHOBHBIM
rpymnmnam, uiu MuKpocuctemam. Kaxmas u3 aTux
gacTeil 0651aJaeT CBOUM COCTABOM OOBEKTOB HO-
MHHALUU U COOTBETCTBYIOLIUM KOJIUYECTBOM Ha-
3BaHUU JJISI HUX.

MuxkpocucreMa « TUIBI OCEIEHN U OTHOCS-
LIUXCS K HUM TEPPUTOPUII»: HACEIEHHBIA IIyHKT
— YHa 11630 O1aHiH, TEPEBHS — 2pe30, CeII0 — CUKM
UT. I.

Muxkpocuctema «Kumable mTOCTPOUKHU JJIs TO-
CTOSIHHOTO WJIM BPEMEHHOIO MPOXKUBAHUSI»: JOM
— KepKa, 3eMIITHKa — My YoM, Iajall — Ko/id, JeC-
Hast u30y1IKa — 80p KepKa, A2 Kepka u T. [I.

Mukpocucrema «Tumnel 10MOB, MX pa3HO-
BUJIHOCTH II0 CTPYKTYypeE, pasMepaMm, MaTepually,
3TaXXHOCTH U T. 1.»: )KHIJION J1OM — O1aH KepKa, Je-
PEBSAHHBIA JIOM — Ny KepKa, KAMEHHBIA IOM — U3
Kepxa, OMHOATAXKHBIA JIOM — Omu cyoma Kepxda,
JIBYXATAXHBIN IOM — KbIK cyOma Kepka, s TUCTEH-
Ka — Kgatim neivoca Kepka, KOMHATa — J4cblp U T. 1.

Muxkpocucrema «/loM 1 ero dyactu»: Kpbliia
0Ma — Kepka 6eem, 4eplaK — J0C, KPbUIbLO —
KUib44, CEHU — N0CB003, THIH — CHbIH, CEHOBAI —
MypyH capaii, XJIeB — kapma, 2uo, KOPOBUN XJIEB
— MOC Kapma, KOHIOIIHS — 2UOHA U T. 1.

Mukpocucrema «lIpunomoBast Teppuropus,
MOCTPOWKHU Ha HEW»: IBOP — Kepka udp, ycanpoa
— KepKka 2020p, puycafaeOHbI Y4acTOK — eopm-
Jinca my, capail — 190y8, IpOBSIHOM capall — nec
6U03aHIH, CCHHOU capail — mypyH eud3au capai,
ambap — orcoimuuk, OaHs — NbIBCAH, KOJIONIEI —
JOKMOC U T. .

Muxkpocuctema  «JlanamadTHbie  OOBEKTHI
CEJIbCKOXO35IICTBEHHOTO MPEAHA3HAYEHUS, a TAKKE
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WCIIONb3yEeMBbI€ IS OTOPOIHUYECTBA»: IOJIE
My, TIAITHS — 20pOM MY, HABA — KOO3d, OTOPOJT —
2pao uop, rpsaaa — epao, Mexa — 6op 1 T. .

Mukpocucrema  «CouHMalbHO-KYJIBTypPHBIE,
aMUHUCTPATUBHBIC, KYJIbTOBBIE, IPOU3BOJI-
CTBEHHbIE JaHAMA(THBIE OOBEKTHI»: IIKOJIA —
wxona, nercan — demcao, 0OAbHULIA — OYPOOO-
YaHiH, TOM KYJIBTYPBl — KVIbmMypa Kepkd, Lep-
KOBb — 6UYKO, MAra3uH — 8Y3ACAHIH, TECOMyHKT
— 6OpNYHKM, T€COCeKa — 80P 1903AHIH, MEITbHUIA
— U3aHin, IPyA — npyo, NIOTUHA — HOMOO U T. JI.

Mukpocucrema « KoMMyHHKallMOHHBIE JIAH[I-
ma@THbIE 00BEKTHI»: 10pOTa — mytil, MEeIeX0IHas
Jopora — nooa myti, 10pora MexJ1y U3ropojisiMH,
NPOYJIOK — MYpblCh, JIECOBO3HAS AOpPOTAa — 80D
KblCKaiau myu, TPYHTOBAs 10pora — MyuoHc myi,
JKeJie3Has JIopora — Kopm myt, Tpora — opobLu,
MOCT — HOC U T. 1.

I'ene3uc 0603HaveHnil JaH MIAQTHBIX
00bEeKTOB AHTPONOTeHHOT0 MPOUCXOKIACHUS

C TOUKHM 3peHHs TEeHe3Wca HMCKOHHAs 4YacTh
JaHIIAPTHON JEKCHKH aHTPOIOTEHHOTO Ipo-
HCXOXJICHUSI, KaK U JIpyTHe pa3psibl OCHOBHOTO
cinoBapHOro GoHJIa KOMH $S3bIKA, MPEICTaBISET
c000i1 MHOTOYpOBHEBYIO cuctemy. [lo xpoHo0-
T'UH IPOUCXOXKICHUS PAa3TMIAIOTCS TONEPMCKHE,
MpanepMcKre, IpakoMu U COOCTBEHHO KOMH-3bI-
psHcKue oOpa3zoBanusi. OCOOEHHOCTBIO JIOMIEPM-
cKoro (GoHJa aHATU3UPYEMbIX 0003HAYEHHH SIB-
JSETCS TO, YTO B HEM OTCYTCTBYIOT CJIOBA, BO3-
HUKIIHE B MpaypalbCKOM sI3bIKE, MPOCYIIECTBO-
BaBIIeM 10 4-TO ThIC. 10 H. 3. [5, 409]. OcTanb-
HbI€ KOMITOHEHTBI IpEBHEN JIEKCUKH UMEIOTCS.

Oror (oHa NaHAMIAPTHON JEKCUKU aHTPO-
IIOT€HHOI'0 MPOUCXOXKAEHUS cOCTOUT u3 31 06o-
3HaueHus. J[Ba M3 HUX yHaAcleJOBaHBl M3 TIpa-
(UHHO-YTOPCKOTO 53BIKA, YETHIpE — U3 MpaduH-
HO-TIEPMCKOTO 513bIKa, ECATh — U3 MPAIIEPMCKOTO
S3bIKA, MATHAIIATh — U3 MPAKOMHU S3bIKA.

I'pynna Ha3BaHWi, BO3HUKIIUX B HpaduH-
HO-yropckuii nepuop — Hadaino IV — xonen III
TBIC. 110 H. 3. [5, 424]:

1) xona ‘manam’ [2, 284], km. xoza ‘manamn’
[1, 180], yaMm. xyanra ‘manaii, B KOTOPOM B JIET-
Hee BpeMs TOTOBAT NuIy M Kymarotr [4, 114],
kyana ‘netHsas kyxus' [19, 336]. ['enetuueckue
COOTBETCTBUSI UMEIOTCA B (DUHCKOM, 3CTOHCKOM,
CaaMCKOM, MOpPJIOBCKUX, MapUHCKOM, XaHTbIM-
CKOM U BEHTEePCKOM s3bIKaxX; < ¢.-y. *kota ‘mana-
Ta, XMKHHA, 10M° [22, 190].
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2) yom ‘manam’ [2, 710], KI1. vom ‘HEXKHUIION TOM,
Hexwunoe nometienue’ [ 1, 540], yam. yym ‘kietsb ass
onexapr’ [19, 415]. Tlepmckue cioBa cONMOCTaBIIsI-
FOTCSI C CAaMCKHMH U XaHTBICKMMHU TIpUMepaMu; <
¢b.-y. *c’okz-m3 (*c’oy3-m3) ‘BpeMeHHOE PUCTaHU-
11e, Hopa *KUBOTHBIX [22, 38].

B mwxeMmckoMm nuanexte KOMHU s3bIKa CIIOBO
yom WMMeEEeT TAaK)Ke 3HAaYeHHe ‘4uyM, Liajaml ojie-
HeBonoB’ [18, 415], oro B hopMme uyMm ‘mepeHoc-
HOe xunuie osieHeBoaoB’ [16, 1V, 693] 3aum-
CTBOBAaHO PYCCKHM SI3BIKOM. YTOTpEOJSIonieecs
B COBPEMEHHOM KOMHU JIMTEPATYPHOM SI3BIKE u)M
‘yym’ [2, 719] BMecTO HKEMCKOTO CJOBa YoM
cuuTaeTcss 0oOpaTHBIM 3aMMCTBOBAaHHEM M3 pycC-
CKOTO SI3BIKA.

I'pynna Ha3BaHWii, yHACIETOBAHHBIX U3 (DUH-
HO-TiepMcKoro npas3bika (¢ konna I Teic. 10 ce-
penunsl 11 TeiC. 10 H. 3) [5, 433]:

1) uop ‘nBop’ [9, 180], k1. tidp ‘3aroH, oropo-
JKeHHbIH yuacTok’ [1, 159], yam. époc ‘okpyra,
okpectHOCTh [19, 204]. IMetoTCcst COOTBETCTBUS
B MapHiiCKOM si3bIKe; < ¢.-11 *jdr3 ‘Kpyr, OKpyX-
HOCTB [22, 94].

2) kym ‘knetb, amOap mis Bemiei’ [2, 316].
B npyrux mepMckux si3pIkaxX T€HETHYECKHE CO-
OTBETCTBUSI OTCYTCTBYIOT. Komu cimoBo como-
CTaBiseTCs ¢ GUHCKUM U MOPJOBCKHUMH TPUMeE-
pamu; < ¢.-n. *k¥msz ‘ambap, ckman, KinamoBas’
[22, 680].

3) peinbiw ‘oBun’ [2, 572], yam. unwbip ‘Tym-
HO, TOK’ [19, 255]. B xoMu-nepMsIIKOM s3bIKE
BMECTO HCKOHHOTO CJIOBAa YIOTpeOisercs pyc-
ckoe 3anmctBoBanue d6un ‘oBuH’ [1, 302]. Coort-
BETCTBUS KOMHU M YAMYPTCKOMY Ha3BaHUSM HMe-
I0TCS B (PUHCKOM M 3CTOHCKOM sI3bIKax; < ¢.-1.
*rine-Se ‘pura, oBun’ [22, 745].

4) myu ‘nopora’ [2, 660], k. myu ‘mopora
[1, 492]. B ynMypTcKoM si3bIKE Oopora 0003Ha-
yaeTcs cjaoBoM cropec [19, 692], kotopoe ¢ komu
Ha3BaHUSMH ITUMOJIOTHYECKH HE CBsI3aHO. ['eHe-
TUYECKUE COOTBETCTBHSI UMEIOTCS B (PUHCKOM H
ACTOHCKOM si3bIKax; < ¢.-m. *feje ‘myTh, nopora’
[22, 794].

['pynma Ha3BaHWii 00IIETIEPMCKOTO TEpHOA
coctouT u3 11 oOo3HadyeHUM, KOTOpHIE MOSBH-
JUCH Tocie GUHHO-TIEPMCKOM ATIOXHU B 00pa3oBa-
HHS [IPANIEPMCKOTO A3bIKa-O0CHOBBI, T. €. 10 VIII
B. H. 9. [20, 49]. O603Ha4yeHus 1aHHON XPOHOJIO-
TUYECKOW TPyNIbl YIOTPeOISIOTCA TOIBKO B CO-
BPEMEHHBIX IEPMCKHUX S3BIKAX U COOTBETCTBUM B
JIPYTUX POJACTBEHHBIX A3bIKAX HE UMEIOT:

b
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1) xeprxa ‘mom m3ba, u3bymka’ [2, 268], k.
Kepky ‘mom, u3ba, uzdymka’ [1, 170], ynm. xopka
‘n30a, nom’ [19, 320] < oOmen. *ker-ko ‘OpeBen-
yaroe xununie’ [4, 122].

2) sesm ‘kpbiia, kpoBis® [2, 83]. Komu-nep-
MSIIIKOE CJIOBO BEBT ‘KPBIIIKA; TO, YEM IPUKPHIBA-
10T 4T0-11.” [1, 59] ¢ KOMU-3BIPSAHCKUM PUMEPOM
HE COBIAJAeT CeMaHTHYecKH. [ peKOHCTPYK-
nuu o0IIenepMCcKO padopMbl U3 YAMYPTCKOTO
SI3BIKA PUBOJUTCS 80109M ‘TIOTOJIOK, HACTUII, Ha-
kar’ < oOuien. *vel- ‘nmoBepxHOCTh, Bepx’ [4, 49].

3) cu0 ‘HeOONBIION TETUIBIM XJIEB, UCIIOIb3Y-
eMBblil B mepuoa Mopo3oB’ [2, 141], kn. cuo ‘He-
OomplIOoe yTEIUIEHHOE IMOMEIICHUE JIJsi CKOTa’
[1, 97], ynMm. euo ‘xneB, koHtomHs™ [19, 159] <
obmen. *gid- ‘xneB, CTOsTHKA I ckota’ [4, 76].

4) aéc ‘wepnax’ [4, 361], k. zdck ceB. ‘uep-
nak’ [1, 288], yam. zoc ‘croiika, moamnopka, moji-
craBka’ [19,401] < obmen. */3sk- ‘uepmak; cTOM-
ka’ [4,162].

5) 6op ‘mexa’ [2, 389]. B komMu-mIepMsIIIKOM
S3bIKE TEHETHYECKOE COOTBETCTBUE OTCYTCTBY-
eT. Tam ynoTpebisieTcsi pycckoe 3aMMCTBOBaHUE
meoca [1, 246]. B ynMypTCKOoM s3BIKE C KOMHU
CJIOBOM 3THMOJIOTHYECKHU CBSI3aH 3JIEMEHT -0)p
B COCTaBe Ha3BaHUA anabyp ‘mexa’ [19, 42].
Oo6menepMckas mpadopma PeKOHCTPYUPYETCS B
Buae *bor- wiu *bor- ‘mexa’ [4, 40].

6) k6nomy ‘oropon’ [2, 304]. B koMu-miepMsIIl-
KOM sI3bIK€ JaHHBIN Ja"AmadTHbINA 00bEKT 000-
3HAYAETCsl CJIOBAaMHU, KOTOPHIC ITUMOJIOTHYECKH
C KOMHU TIpUMEpaMH He CBS3aHbI (Ulp, Kapuuop,
o2opooeuy, ocopeuy). IIpadbopma mis KoMu Cio-
Ba BBIBOJMTCS IIyTEM COIOCTABICHUS C YIMYPT-
CKHUM CJIOBOM Keubblp ‘Kpymna’ [19, 293]: obwen.
*ksnz- ‘pacturenbHas numa’ [4, 141]. Ilepso-
HavyaJIbHO 3TO Ha3BaHWE, BUJIUMO, COCTOSUIO W3
JIByX CaMOCTOSITENIbHBIX CJIOB (KOHO W MY ‘3eM-
Jisi’) M1 OCMBICIMBAJIOCH KaK 3eMJIS JIJIsl PACTCHU,
MPUTOAHBIX B THILY, 3€MJISl JIJIs BBIPAUIUBAHUS
OBOLLEH.

7) my ‘mone’ [2, 403], k0. my ‘3emis, moie,
namHs’ [1, 256], yam. my ‘3emiis, y4acToK 3emMiun’
[19, 439] < obOmien. *mu ‘3emnus, mone’ [4, 177].
CioBo My B 3HAUEHUM ‘3eMJIsl, CTpaHa’ HMEET
npaypaiabCKkoe MPOUCXOXKIAeHUEe. JlOmoTHUTENb-
HOE 3Ha4YCHHUE ‘ToJje, MamHs OHO Mpuodpero,
BEPOSITHO, B IIPANEPMCKYIO 30Xy MOCJIC BO3HUK-
HOBEHHUS 3€MJICTIAllIECTBA M OTOPOJIHUYECTRA.

8) b10 ‘BO3BBINIEHHOCTH, MOJIC HA TAKOM Me-
cre’ [2, 755], kn. »16 ‘mone’ [1, 577], ynm. y6o
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‘rpsiaa, rpanka’ [19, 680], sibec ‘moneBbie Bo-
pora’ [19, 789], T. e. BOpOTa B U3rOPOJIM MO3a]IH
ZI0Ma, 4Yepe3 KOTOPbIe OTIPABIISIIOTCS IS BBITIOJN-
HEHHUS TOJEBBIX pador; < obmen. * ub ‘moine,
nawmns’ [4, 328].

9) noc ‘moct’ [2, 516], kn. noc ‘moct’ [1,
359] < obmen. *pos unu *pos ‘moct’ [4, 226].
B yaMypTckoM f3bIKe T€HETHYEeCKOE COOTBET-
CTBHE C IaHHBIM JaHAMA()THBIM 3HAUCHUEM OT-
CYTCTBYET.

10) oxmoc ‘xononen; npopyOs’ [2, 777], k.
tokmdc ‘xonoael; npopyon’ [1, 589], yam. rroxkmec
‘mpopyOb; monbiHbs’ [19, 415] < obmen. *juk-
mes ‘mpopyOsn; xomoxen’ [4, 334]. B coBpemen-
HOM KOMHU SI3bIKE€ COCTABHBIE DJIEMEHTHI JaHHOTO
0003HaYEHUS CAMOCTOSITEILHO HE YIOTPEOIAI0T-
csi. [lepBast 4acTh ITUMOJIOTUYECKH CBSI3BIBACTCS
CO CJIOBOM /0 ‘peKa’ WJIM 1oHbl ‘TIUTH’, @ BTOPasi B
npasi3blke o3Havajia ‘uctounuk’ [4, 334].

11) wméce ‘xononen’ [2, 477], k1. 6uwumdc ‘Ko-
nonen’ [1, 309], yaMm. owmec ‘MCTOYHUK, KITIOY,
pomuuk’ [19, 501] < obwen. *oSmes ‘UCTOUHUK,
kitou’. [IpuHSTO cYUTATh, YTO OUWLMOC YXKE B TIpa-
SI3BIKE SIBJISITIOCH JIEITUMOJIOTU3UPOBAHHBIM CJIO-
BoMm [4, 213].

JlangmadTHas JeKCHKa MPAKOMHU MPOUCXOXK-
JICHUsl XapaKTepu3yercss Tem, 4To (opmupona-
Jach TOCIIe 3aBEepPIICHUs MPANEPMCKON AMOXU H
pasleneHus MpPeaKoB KOMH M yAMYpPTOB, T. €. B
nepuoz ¢ IX mo XI B H. 3. [3, 25]. CooTBeTCTBEH-
HO, TAHHBIN pa3psi HOMHHATHBHBIX ¢IHHUI] YIIO-
TpeOJIsieTcsl TUIIb B JIBYyX CEBEPHBIX MEPMCKHUX
A3bIKaX — KOMH-3BIPSHCKOM W mepmsikoM. [e-
HETUYECKUE COOTBETCTBUS B YAMYPTCKOM SI3BIKE
OTCYTCTBYIOT. B cocraBe 0003HaueHUil NaHHOU
XPOHOJIOTUYECKOM TPYIIbl OOMIMMH ISl JIBYX
KOMH SI3BIKOB SIBJISTFOTCSI HE TOJIKO OJTHOCJIOBHBIC
00pa3oBaHMs U KOMIIO3UTHI, HO M COCTAaBHbIE Ha-
3BaHUS.

[Tonrpymnma OIHOCIOBHBIX W KOMIIO3UTHBIX
Ha3BaHUU COCTOUT U3 5 0003HAYCHMUIA.

Tonbko 1151 IBYX CJIOB B 3TUMOJOTHMYECKUX
HUCTOYHUKAX PEKOHCTPYUPYIOTCS NpadopMbi:
1) cépom ‘ckupma’ [2, 587], kn. wopom ‘ckup-
na’ [1, 566] < obwek. *s'orem ‘ckupna’ [4, 254],
2) suuko ‘niepkoBb’ [2, 106], K. 6uuKy ‘UEepKOBH’
[1, 76] < obwek. *vis-ko ‘unepxoBp’ [4, 58];
3) noceoos ‘cenmn’ [2, 516], xkn. nocéos ‘cenn’
[1, 359], 4) neiecan ‘6ans’ [2, 545], kn. nviecan
‘0ans’ [1, 388], 5) nomwdc ‘mzropons’[2, 518],
KI. nomuoc ‘usropoas’ [1, 361].
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[Tonrpynmna o6o03HaYyeHHI M3 JBYX KOMIIO-
HEHTOB (CJIOB), SIBJISFOIIUXCS OOIIMMH JJI KOMU
SI3BIKOB, COCTOUT W3 8 Ha3paHuii. I[logoOHOro
poja JIEKCUYECKHE €AUHUIIbI, KOTOPbIE, BEPOSIT-
HO, BO3HHKJIM TaKXX€ B MPAKOMH AIOXY, OOBITHO
B CIEHHMAJIbHBIX paboTax HE paccMaTpHUBAIOTCS
U JUIS HUX PEKOHCTPYKIMH mpadopM HE Tpo-
u3BoaATCs. Takue cocCTaBHBIE NPUMEPHI, Kak
MPABUIIO, MOYTH MOJHOCTHIO COBMAAAIOT B 000-
UX KOMH fA3BIKaX: K3. 06MOM KepKa ‘HEeXWIOU
nom’[2, 453], k1. 06moOM KepKy ‘HEXKHUIOU J0M’
[1, 288], k3. xepka nvimuwkdc ‘BHYTPEHHOCTH
noma’ [2, 269], k. xkepky nvimuwKkoc ‘BHYTPEH-
HocTh jioma’ [1, 393], k3. 19y myii ‘OXOTHUYbS
Tpomna ¢ JnoBymkamu’® [2, 660], xkn. aou myu
‘0XOTHUYbs Tpomna c joBymkamu’ [1, 230], k3.
yoc myu ‘OXOTHHUYbS TpoOMa C JOBYyHIKamu’ [2,
660], k. uéc myu ‘oxoTHUuYbs Tpoma’ [1, 542]
U T. I

CaMbIM MHOTOYMCIIEHHBIM KOMIIOHEHTOM B
IUAXpPOHHOW HEpPaApXUU aHAJIU3UPYEMOU JIEKCHU-
KU SIBJISIIOTCS 0003HAYECHUS, TOSIBUBILIUECS TIOCIIE
OT/ICJICHUsI MPENKOB KOMHU-3BIPSAH OT KOMH-TIEp-
MSKOB M HUX IEpecesieHHs] Ha CeBep peruoHa.
OTH HOMHHATUBHBIE €QUHUIILI B KOJIMYECTBE 86
Ha3BaHUN yHoTpPeOISIIOTCA TOJIBKO B P4 HOCH-
Telell COBPEMEHHOTO KOMH-3BIPSHCKOTO SI3bIKa:
OypooOuanin ‘GonpbHUNA’, gedcoc ‘KOMHATA’, 80D
KbicKaian myi ‘JeCOBO3HAs JOpOTa’, 8Y3ACAHIH
‘MarasuH’, eopmoinca my ‘nipuycaaeOHbI yua-
CTOK’, Kgalim neavoca Kepka ‘TMSATUCTEHKA , KOO-
3a ‘HWBA’, KblUCAH KepKa ‘OXOTHHYbS M30yImIKa’,
My Yom ‘3eMIISTHKA, nec 130y8 ‘ TpOBSHOU capaii’,
cukm ‘ceno’, cy ‘mexa’ u T. A.

CTpyKTYypHO-CJ10B0O0OOpa30BaTeIbHasA
cucreMa 0003Ha4YeHU JaHAIAQTHBIX
00bEeKTOB AHTPONOTeHHOT0 MPOUCXOKIACHUS

Cpenn cOOCTBEHHO KOMH-3BIPSHCKAX 000-
3HAYEHUU Pa3INYaloTCs TPU CTPYKTYPHBIX THUIIA
JIeKCeM: OAHOCIOBHBIE (HE MPOU3BOAHbIE U MPO-
M3BOJIHBIC), IBYUYJICHHbIE (KOMIIO3UTHI) H COCTaB-
HBIC HAa3BaHUA.

Hemnpou3BoaHbie Ha3BaHUs COCTOAT U3 KOpHE-
BOW MOp(eMBI U HE UMEIOT HHBIX Mopdomoruye-
CKHMX 3JIEMEHTOB. B kauecTBe MpUMEpOB MOXKHO
MIPUBECTHU CJIOBA CUKM ‘CEJI0’ U cy ‘Mexa’.

OnHOCJIOBHBIE TIPOM3BOAHBIC Ha3BaHUS HMe-
IOT B CBOEM COCTaBe HE TOJBKO KOPHEBYIO, HO
u npyrue mopdemor. Cucrema cioBooOpa3oBa-
TEIBHBIX CPEJICTB JaHHOTO CTPYKTYPHOTO THIIA
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COCTOMT M3 LIECTU CIYKEeOHBIX MopdeM: -OM,
-0c, -a, -ac, -01, -uH (-iH).

-OM: 06MO0uOM ‘TIOceNneHue’, CIOBO 00pa3o-
BaHO OT IJIarojla 08MOO0ubIHbl ‘CENUTHCS, MOCe-
autbes’. IIponyKTUBHBINM ClIOBOOOpa30BaTElb-
HbIl cyddukc, BO3BOAUTCS K IpaypabCKOMYy
cypourcy *-m. CooTBETCTBUS UMEIOTCS B (HUH-
CKOM, CaaMCKOM, MOPJIOBCKOM, MapUHCKOM, XaH-
TBHIMCKOM, BEHT'€PCKOM M HEHEIKOM si3bikax [13,
153].

-0c¢: gexcoc ‘koMHara’, CJI0BO 00pa3oBaHO OT
rjaroia eedcusl ‘NepecTpouTsh’. Mamonpoayk-
TUBHBIN cypduke [13, 157].

-a: k603a ‘HUBA’, CIIOBO 00PAa30BaHO OT IJIAr0-
Ja KOO3Hbl ‘cesiTh, mocesiTh’ . CyOCcTaHTUBUPYIO-
it cydduke [13, 157].

-ac: yunac ‘TOJICGHHUIA’, CIIOBO O0Opa3oBaHO
OT NIpPEeANojaraeMoro rjaarona 4ubHsl ‘CKIAJbl-
BaTh’ [4, 427]. ManonponykTuBHbI cyOcTaH-
tuBupyromuii  cypbuxc [17, 157], cumraercs
COCTOSIITUM W3 JIBYX AJIEMEHTOB (a + s). Bropoii
JJIEMEHT BO3BOAMTCS K IMpaypaibckomy *-ks,
COOTBETCTBUS MMEIOTCS B (PUHCKOM, 3p35-MOP-
JIOBCKOM, MapUIICKOM, CaaMCKOM, U MaHCHUICKOM
a3bikax [13, 155].

-01: nom60 ‘miotrwHa’, CIOBO 00pa3oBaHO OT
r7aroja noMHbl ‘3anpyauTh’. MamonpoayKTHB-
Hbelil cydduxc [17, 157], pa3Buics Ha OCHOBE
npanepmckoro cydpduxca *-ent [13, 153].

-UH (-1H): 8y3acanin ‘Mara3u’, U3aHiH ‘Meib-
Huna’. [IpuHsATO cUMTarh, 4TO JaHHBIA CIOBOO-
Opa3oBaTeNIbHBIN 3JIEMEHT MOSBHIICS B pE3yNbTa-
Te MOpP(OJIOTH3ALNH CAMOCTOSITEIHHOTO CJIOBA
un ‘mecrto’ [17, 155-156] < obmen. *in ‘mecto’
[4, 109; 13, 147], Bocxoasmero K ¢.-y. *§n3 ‘me-
cro’ [22, 592].

Cnenytomuil CTpyKTYPHBIN THUIT — KOMITO3UTBHI,
MpeCTaBISIoNMKe cCoOO0 NByUYIeHHBIE 0003HaYe-
HUA B CIIMTHOM HamucaHuu, B cocraBe nexcuku
KOMU-3BIPSTHCKOTO MPOUCXOXKAEHUS K JaHHOU
rpyImne OTHOCUTCS JHUIIb OAUH MPUMEDP: MYKYa
‘3emuisiHKa’. KOMIOHEHT my ‘3eMils, 3eMIISIHOM’
SABJISIETCSI TOJHO3HAYHOW JIEKCMYECKOW €IMHU-
el M Takxke yHnoTpeOisieTcss CaMOCTOSITENbHO.
Bropas yacth —kya B COBpPEMEHHOM KOMH SI3BIKE
HUKaK HE OCMBICIUBACTCS U CAMOCTOSTEIBHO 0€3
CJIOBa M)y HE yNOTpeOIIseTcs.

CocraBHble 0003HAYEHUsI MPEACTABIAIOT CO-
0011 ByX- U TPEXUJICHHBIE CIIOBOCOYETAHUS, HA-
3BaHUs C OOJNBIIMM KOJIMYECTBOM YacTed 31ech
OTCYTCTBYIOT.
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JIBycocTaBHbIC Ha3BaHUs 00pa30BaHbI MO Ye-
THIPEM CTPYKTYPHBIM MOJEIISIM:

1) «cymecTBUTENbHOE + CYyIIECTBUTEIBHOE):
oaua kepka ‘Na4HbIA 1oM’ (Oaua ‘nada; qaqHbId,
Kepxa ‘noM’), nec yunac ‘OJIeHHUIA JpoB’ (nec
‘nmpoBa’, yunac ‘TOJICHHUUA ), KOpm myu ‘¥xKe-
ne3Hast jopora’ (kopm ‘¥xKene3o; )KeJIEe3HbIN , Myt
‘mopora’) U T. 1.

2) «mpuiaraTeiabHOE + CYIIECTBUTEIBHOEN:
eesma cymaa ‘KpbITbIA TOK (6eeéma ‘C KpbILIEH;
KPBITBIN, 2yMia ‘TYMHO’), 80pca opObim ‘NeCHast
Tpomna’ (e0pca ‘nmecHoil’, opovim ‘Tpoma’), noda
myu ‘meniexonnas gopora’ (nooa ‘nemexoaHblil’,
myu ‘nopora’) U T. 1.

3) «pudacTre + CyIIECTBUTEIBHOC»: KbIUCAH
Kepka ‘OXOTHHYbS H30ymIKa  (KbvllicsaH ‘OXOTHH-
yuil’, kepka ‘M30yIIKa’), onawn dHcvlp ‘Kunas KOM-
Hata’ (onan “XKUIOWU’, dcvlp ‘KOMHATA’), MOBBAH
Kepka ‘3UMHSS U30a’ (moevaAH ‘3UMHUMN, JUISL IPO-
KUBaHUsI B 3UMHHU TIEPUON’, Kepka ‘W30a’) U T. 1.

4) «CyIIeCTBUTEIBLHOE + TIOCIENIOr»: UUPK
6b16 ‘ueplak’ (iupk ‘moTONOK’, 86168 ‘BEPX, HAN'),
Kepka 2020p ‘ABOD, ycaabba’ (kepka ‘nom’, 2620p
‘BOKpYT’), Owuns y8 ‘nBop’ (OwiuHb ‘OKHO’, Y6
‘HU3, TIoA).

CoctaBHBIC 0003HaYEHHS U3 TPEX CIOB 00pa-
30BaHbI [0 CIEAYIOIUM MOJCIISM:

1) «cymecTBUTENbHOE + IpUYACTHE + CyIlE-
CTBUTEJIBHOE»: 80p KblCKAIAH myu ‘J€COBO3HA
nopora’ (60p ‘nec, NeCHON, KbiCKAIAH ‘BBIBO3U-
MBIW’, myu ‘mopora’), mypyH éuo3at 130y8 ‘ceH-
HOU HaBec’ (mypyH ‘CeHO’, sud3an ‘XpaHUMBIN’,
190y6 ‘HaBeC’) U T. 1.

2) «mpuiiaraTeiabHOe + CYIHIECTBUTEIbHOE +
CYHIECTBUTEIBHOC»: 20pmaiinca epad uop ‘npu-
ycaneOHblii y4yacTok’ (eopmoinca ‘mpuycaneod-
HBII, epaod ‘rpsga’, tudp ‘y4acTok’).

3) «Hapeume + CyIIECTBUTENBHOE + CyIIe-
CTBUTENBHOG»: YHA CYOma Kepka ‘MHOTOITaxX-
HbI oM’ (YHa ‘MHOrO’, cyoma ‘3Tax; JTax-
HBII’, Kepka ‘noM’).

4) «napeune + npuiaraTeibHoe + CyIIEeCTBHU-
TEJIBHOE»: YHA U034 ON1aHiH ‘“HACEIIEHHBIN IIyHKT’
(yHa ‘MHOTO’, ti03a ‘MOMHBIN, O1AHIH ‘MECTOXH-
TEJICTBO’).

5) «yucnuTenbHOE + MpHUiIarareiabHoe + Cy-
HIECTBUTENIBHOEY: K8aum neavoca Kepka ‘Tsi-
TUCTEHOK  (Kgaiuim ‘MecTb’, neaivéca ‘yriaoBOH,
C ymiamu’, Kepka ‘IOM’), KbIK JiCbIPbS KepKd
‘ IByXKOMHATHBIN oM’ (KbIK ‘IBA’, HCbIPBA ‘KOM-
HATHBIN, KepKa ‘IOM’) U T. 1.
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He nckonHble 0003HaYeHUs JaHAMAPTHBIX
00bEeKTOB AHTPONMOTeHHOT0 MPOUCXOKIEHUS

JlanHas rpynmna Ha3BaHUM cocTouT U3 41 HO-
MHUHaTUBHOW enuHulbl. B Mukpocucreme «Kom-
MYHUKallMOHHbIE JaHJMapTHbIE OOBEKTH» 3a-
MMCTBOBAaHHS OTCYTCTBYIOT, OHA MOJHOCTHIO CO-
CTOUT U3 UCKOHHBIX 0003HaueHn. Hanbonpmum
KOJIMYECTBOM HE UCKOHHBIX 0003HaueHwui (11 Ho-
MHUHATUBHBIX €IMHUI) 00JagaeT MUKPOCUCTEMA
«CounanbHO-KyJIbTypHBIE, aAMUHHUCTPATUBHbIE,
KYJIbTOBBIE U MPOU3BOACTBEHHBIC JaHAIA(QTHBIE
00BEKTBI» (wKoNA, Oemcao, Aciu, K1yo, 4acoeHs,
bonvHuya, densnka U T. ). B cocraBe ocrainb-
HBIX MHIECTH MHUKPOCHCTEM TPYIIBl 3aUMCTBO-
BAHUM COCTOST OT JEBSATU 1O OAHOTO HA3BaHMS
MHOSA3BIYHOTO MpoucXokaeHus. C TOYKH 3pEHUs
XPOHOJIOTUU MPOHUKHOBEHHUS B KOMH SI3bIK B CO-
CTaBe aHAIM3UPYEMOW JIEKCUKH pPa3IUdaroTCs
IpeBHUE W TO3AHHE 3anMcTBOBaHUA. K wumciy
JIPEBHUX 3aMMCTBOBAHUHN B AaHAIU3UPYEMOU JIEK-
CHUKE OTHOCHUTCS JIMIIb OAHO CIIOBO: Kapma ‘XJeB’
[2, 261], xkn. kapma ‘xneB’ [1, 166], uCTOYHUKOM
KOTOPOTO SIBIISIETCS IPEeBHEOYNTrapcKuil sA3bIk [4,
118] Dro 3amMmcTBOBaHHME MPANEPMCKON DIOXH
B YIMYPTCKOM S3bIKE€ OTCYTCTBYET, BMECTO HETO
TaM yHoTpeOJsIeTCs WCKOHHOE CIIOBO IpaduH-
HO-IIEPMCKOTO TPOUCXOXKACHUs euo ‘xyeB’ [19,
159]. OctanbHble 0003HAUYEHUS HE HCKOHHOTO
MPOUCXOXKACHUS MPEICTABISAIOT cOO0M JBa TUIA
MO3/JHUX 3aMMCTBOBaHUIN — mpubdanTuiicko-puH-
ckue u pycckue. IIpubantuiicko-puHCKOE TIPO-
HCXOXKJICHHE MMEET TaKKe JIUIIb OJHA JIEKCeMa:
cabpu ‘ctor’ [2, 574] < npub.-d., cp xap. soabra,
soabra, &. saura, sapra, Benc. sabr ‘cror’ [4,
248].

I'pynna 3aMMCTBOBaHMI M3 PYCCKOIO SI3bIKa
cocTouT U3 39 Ha3zBaHWH, OJTHU W3 HUX BOILIH B
KOMH S3bIK M3 PYCCKOTO JINTEPAaTypHOTO S3bIKa,
JIpyrue — U3 CEeBEPHO-PYCCKUX HAPOJIHBIX TOBO-
poB. Ilpu 3auMcTBOBaHMN 0003HAYECHUH MEPBOU
MOATPYNIIBI B KOMH SI3bIKE KaKUX-JTUOO cyIe-
CTBEHHBIX M3MEHEHUN HE MPOM3O0IIO0, TOITOMY
B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB OHU MOYTH MOTHOCTHIO
COBMAJAIOT C HCXOJHBIMU PYCCKHMHU CJIOBaMHU:
nocénok ‘nocénox’ [2, 516], depesnsa ‘nepeBHs’
[2, 877], wanaw ‘manam’ [2, 724], xomuama
‘komHara’ [2, 288 u T. 1.

B pesynprare ajmanrtanuu 3aMMCTBOBAaHHMU W3
PYCCKHX HApOAHBIX TOBOPOB B KOMH S3BIKE MPO-
M30IIUTH COOTBETCTBYIONINE (POHETHUECKHE, MOP-
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doJIorHYecKrue W CEMaHTHYECKHE HW3MCHCHHUS:
epe30 ‘00oco0eHHas rpymma JOMOB B HacelIEH-
HOM IIYHKTE, 4yacTh JaepeBuu’ [2, 158] < pyc, cp.
2pe30 ‘cepelnrHa JIepeBHH, OOBIYHO T'yCTOHAcCe-
nénnas’ [15, VII, 130]; éérocem ‘ceno’ [2, 120]
< pyc., Cp. 6onocmsb ‘cepesilnHa, HEHTP O0JIBIIOTO
cena’ [15,V, 62]; acurp ‘xomuara’ [2, 221] < pyc.,
cp. acupa “xunoe nomemenue’ [15, X, 181];
eviuika ‘uepnax’ [2, 133] < pyc., cp BbIIIKa ‘uep-
nak’ [15, VI, 60], noosondka ‘uepnak’ [2, 1056]
< pyc. , cp. noogosoxa ‘uepnax’ [14, 50]; opyu-
OyK ‘HWKHSA IUTolajgka Kkpbuiba’ [2, 61] < pyc.,
Cp. OypyHOyK ‘TIOMOCT Ha YIHIE TIepel] KPbLIb-
oM’ [15, 11, 299]; cmuin ‘ToIH’ [2, 615] < pyc.
cp. muin ‘mpuctpoiika ans cxkora’ [15 XLV, 326;
19, 133], owcoimnuux ‘xnedusiii ambap’ [2, 221] <
pyc., cp. orcumnuk ‘amOap JJs XpaHEHHs 3epHa’
[15, IX, 191], cmpyba ‘xononen’ [2, 614] < pyc.,
cp. cmpy6 ‘xononen’ [15, XLII, 36], 30poo ‘cror’
[2, 231] < pyc., cp. 30po0 ‘TPOIOJITOBATHII CTOT
CeHa, pa3JeNEHHBIN KEePASIMU Ha «IIPOMEKKN»’
[15, X1, 342]u . &.

O6cy:kaeHne u 3aKJI0YeHHE

3aBepiasi IMHTBUCTHYECKUM aHann3 0003Ha-
4eHUH JaHAMadTHHIX 00BEKTOB aHTPOMOTEHHO-
ro MPOUCXOXKICHHS, CIeAyeT CKa3aTh, 4TO JaH-
Has TpyNmna HOMHHATHBHBIX €IUWHUIl O0Jiamaer
TaKUMU TPEIMETHO-MTOHSTUUHBIMU, CEMaHTHUYe-
CKMMHU H CTPYKTYPHO-CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIMH
NpPU3HAKAMHU, KOTOPBIE IO3BOJISIOT CYUTATh €€
caMOCTOsITeNIbHON Makpocuctemol. B cocrtase
naHnmadTHON JIEKCHMKH OHa 3aHUMaeT 0c000e
MecTo, e€ Hajau4ue OO0yCIOBICHO HE CTUXUNHBI-
MU CHJIaMH, a IIeJICHANPABICHHON YEJI0BEYECKOM
JESITENbHOCTBIO.

B pesynpraTe 1€HOTAaTUBHOTO aHalU3a B pabo-
T€ BBIJICJIEHBI U PAaCCMOTPEHBI BOCEMb MUKPOCH-
CTeM, Ka)kaasi U3 KOTOPbIX MMeeT COOCTBEHHBIH
cocTaB OOBEKTOB HOMHHAIIMM M HEOOXOAMMOE
KOJIMYECTBO Ha3BaHW sl UX O0O0O3HAYEHUS.
HccnenoBanue nmokasano, 4TO B COCTaBE JIEKCH-
KM JaHAmadTa aHTPOMOTEHHOTO IPOUCXOXKIC-
HUS NpeobiajaeT WCKOHHBIM KOMIIOHEHT, KOTO-
pBIif 00NamaeT YeThIpbMsI TPyNIaMU JIPEBHETO
MPOUCXOXKACHUS, CHOPMHUPOBABIIMMHUCS B TIpa-
(UHHO-YTOPCKYI0, MpagUHHO-TIEPMCKYIO, Ipa-
MEPMCKYI0 M IPAaKoMH 310Xy. Bepxuuii cioil B
JIMaXpOHHOW HMepapXvHl aHAJTU3HPYEMOU JICKCH-
KM COCTaBJISIOT 00pa3oBaHUs, IMOSBUBIIMECS B



Bulletin of Ugric Studies. Vol. 13, Ne 2 (53). 2023.

HEPHUOJI CAaMOCTOSTEIBHOTO CYIECTBOBAHUS KO-
MU-3BIPSIHCKOTO $I3bIKA, MOCJE €ro OTIeIeHUs
oT KoMHU-TiepMsinKoro. CoOCTBEHHO KOMH-3bI-
psAHCKass Tpynma OO0O3HAYEHHH XapaKTepusy-
€TCsl HaJlM4yueM He TOJIbKO OJHOYJICHHBIX, HO
1 COCTaBHBbIX HaSBaHHﬁ, COCTOAIMX U3 NBYX U
Tpéx cioB. st oOpa3oBaHUsS MHOTOCIOBHBIX

KOHCTPYKIIUU HCTIOJIb30BaHbI TAKME YAaCTH PEUH,
KakK CyLIECTBUTEJbHBIE, NIpHIaraTejbHble, MPU-
4acTusl, MOCJEJIOTH, Hapeuus U YUCIUTEIbHBIE.
WNHOSA3BIYHBIA KOMIOHEHT, C(HOPMUPOBABIIUHCS
Ha 0a3e TPEX BHEUIHUX UCTOYHUKOB, COCTOUT U3
3aMMCTBOBaHUN JpeBHeOyJIrapckoro, mnpubdan-
TUMCKO-(PUHCKOTO M PYCCKOTO MPOUCXOXKICHHUS.

CokpameHus

BEIIC. — BEIICCKUH SI3BIK, AHAJl. — AUAJIEKTHOE CIIOBO, Kap. — KAPEIbCKUH 3bIK, K3. — KOMU-3BIPSIHCKHH SI3bIK, KII. — KO-
MH-TIEPMSIIKUH S3BIK, HEOJI. — HEOJOTH3M, O0IIEK. — OOIIEKOMH SI3BIK-OCHOBA, OOIIET. — OOIIENepPMCKHUI SA3bIK-0CHOBA,
npub.- ¢. — npubanTHiicko-GUHCKHE S3BIKH, PyC. — PYCCKHU S3BIK, CEB. — CEBEPHOE HApEUne KOMU-TIEPMSLIKOTO SI3bIKa,
YIM. — YAMYPTCKHH 5I3bIK, (). — QUHCKHH 53BIK, (.-TI. — QUHHO-TIEPMCKUHN NPasi3bIK, §.-y. — QUHHO-YTOPCKU Mpas3bIK,
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